ATTENDE DOMINE
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T- ténde DOmi- ne, et mi- se- ré- re,

Repeat: Atténde.

qui- a pecca- vimus ti- bi.

Look down, O Lord, and have mercy, for we have sinned against thee.
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1. Ad te Rex summe, 6mni- um Redémptor, 6cu-los nostros sublevamus flentes: exaudi,
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Christe, suppli-cantum pre-ces. R. Atténde.

1. To thee, high King, Redeemer of all, weeping we lift our eyes; hear, Christ, the prayers of thy

servants.
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2. Déxte-ra Patris, la-pis angu-la-ris, vi- a sa-lu-tis, janu-a cee-1és-tis, ablu-e ndstri ma-cu-las
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de-lic-ti. Rl Atténde.

2. Right hand of the Father, cornerstone, path of salvation and gate of heaven, cleanse the stains

of our sins.

Latin

Literal English

3. Rogamus, Deus, tuam majestatem: / auribus
sacris gémitus exaudi: / crimina nostra pla-
cidus indulge.

4. Tibi fatémur crimina admissa: / contrito
corde pandimus occulta: / tua, Redémptor, pie-
tas ignoscat.

5. Innocens captus, nec repugnans ductus; /
téstibus falsis pro impiis damnatus: / quos re-
demisti, tu consérva, Christe.

3. O God, we pray thy majesty, lend thy holy
ears to our sighs, mercifully forgive our of-
fenses.

4. To thee we confess committed sin, with con-
trite heart we unveil hidden faults; may thy
mercy, Redeemer, forgive.

5. Seized though innocent, led away unresist-
ing, condemned by false witness in place of the
guilty, Christ keep those whom thou hast re-
deemed.
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